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To avoid possible injury do not use or operate the handle before the installation is complete.
LUr'n maogliche Verletzungen zu vermeiden, benutzen oder betatigen Sie den Griff nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
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Note: Please make sure you attach same monitors on the table stand otherwise the
table stand might be inverted. Also, while you are installing @ monitor on the one side,
another person should hold
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Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass Sie die gleichen Monitore am Tischsténder anbringen, da der Tisch-
stander sich sonst drehen konnte. Auch wahrend Sie einen Monitor auf der einen Seite installieren, sollte
eine andere Person die andere Seite der Halterung halten, um die Tischhalterung stabil zu halten.

2.

Adjust to the desired angle then tighten the screws using the
allen key as shown, alternating from each screw as you tighten them.

Stellen Sie den gewiinschten Winkel ein und ziehen Sie die
Schrauben mit dem Inbusschliissel wie abgebildet abwechselnd
von jeder Schraube an.




